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2,° Los mencionados cebaderes de productos tendraa la
condiciéon de colaboradores a partir de la fecha de la pre-
sente Resolucion. - T

Lo que comunico a VV. II. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV. II. muchos aiios.

Meadrid, 24 de noviembre de 1976.—El Presidente, José En-
rigque Martinez de Genique.

Para conocimiento: Ilustrisimo seiior Subsecretavio del Minis-
terio de Agricultura. . .
Para conocimiento y cumplimiento: Ilustrisimos seiores Di-
rector general de la Produccién Agraria, Administrador ge-
neral del F.O.R.P.P.A. Secretario general del FOR.PP.A,,
Interventor Delegado del F.O.R.P.P.A. y Director dc¢ los Ser-

vicios Técnicos del F.O.R.P.P.A.

MINISTERIO DEL AIRE

ORDEN de 20 de diciembre de 1976 por %a. que
se dispone el cumplimiento de la sentencia que
se cita, dictada por el Tribunal Supremo.
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Excmo: Sr.:. En el recurso contencioso-administrativo se-
guido en unmica instancia ante la Sala Quinta del Tribunal
Supremo, entre don Luis Navarro Garnica, Teniente General
de este Ejército, en situacién de reserve, como demandante,
y la Administracién General del Estado, como demandada,
sobre impugnacion de los acuerdos dictados por.este Departa-
mento con fechas 19 de junio y 9 de agosto de 1974, gque
denegaron su peticion respecto a la suma de un 20 por 100
del sueldo, a efectos del segundo incremento de la pensién
por Medalla Militar Individual,.se ha dictado sentencia .con
fecha 11 de noviembre de 1976, cuya parte dispositiva es como
sigue:

«Fallamos: Que estimando el recurso contencioso-adminis-
trativo int:rpuesto por el Teniente General del Ejército del
Aire don Luis Navarro Garnica, debemos declarar y declara-
mos nulos los acuerdos dictados por el Ministro del Aire-con
fechas diecinueve de junio y nueve de agosto de mil nove-
cientos setenta y cuatro, el primero de los cuales negdé su
peticion, respecto a la suma de un. veinte por ciento del sueldo,
a efectos del segundo incrementio de la pensién por Medalla
Militar Individual, mientras que el segundo desestimé el re-
curso de reposicién interpuesto contra el anterior; declarando
(el derecho que asiste al actor de que, a efectog de calcular)
que el sueldo que ha de iencrse en cuenta para el incremento
del veinte por ciento compensatorio de no poder ascender el
actor al empleo superior, es el inicial asignadc mensualmente
a los Tenientes Generales en los Presupuestos Generales del
Estado, més el veinte por ciento, importe de la pensién aneja
a la Medalla Militar Individual que el recurrente posee; sin
hacer pronuncianmiento alguno en cuanto al pago de las costas
causadas. '

Asi por esta nuestra sentencia, que se publicara en el «<Bo-

letin Ofjcial del Estado» e insertara en la. «Coleccion Legis- |
‘lativa», lo pronunciamos, mandeamos y firmamos.» '

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer

se cumpla en sus propios términos la referida sentencia, pu--

blicandose el aludido fallo en el «Boletin Oficial del Estados,
todo ello en cumplimiento de lo dispuesto en el ariiculo 105
de la Ley reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-Adminis-
trativa de 27 de diciembre de 1956 («Boletin Oficial del Estado»
numero 363). .

Lo que, por la presente Orden- ministerial, digo a V.E.
pera su conocimiento y efectos consiguientes.

Dios, guarde a V. E. muchos afios.

Madrid, 20 de diciembre de 1976.

FRANCO IRIBARNEGARAY

Excmo. Sr. General Subsecretario del Aire.

MINISTERIO DE COMERCIO

ORDEN de 30 de noviembre de 1976 por la que se
autoriza a la firma <AAF-SA» el régimen de trdfico
de perfeccionamiento activo pare la importacién
de materias primas y partes terminadas y la ex-
portacién de filtros de aire.
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Ilmo. Sr.. Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por.la Empresa «AAF-SAs, solicitando el ré-
gimen de trafico de perfecciohamiento active para la importa-

cién de materias primas y parles terminadas y la exportacion
de filtros de aire, :
Este Ministerio, conformédndose a lo informado y propuesto

por la Direcciérr General de Exportacion, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza a la firma «AAF-SA» con domicilio en
Urartea, 11, Vitoria (Alava), el régimen de trafico de perfec.
clonamiento activo para la importacién de:

— paneles de chapa embutida, dimensiones 610 por 610 y 305
por 610 milimetros (P. E. 84.18.59),

— bolsas {iltrantes planas, dimensiones 800 por 915 mili-
metros y 800 por 460 milimetros, aproximadamente cada una
(P. E. 70.20.01), fabricadas con fibras sintéticas, clase 2.2, segun
clasificacién de <Underwriters Lavoratoriess,

— pegamento «instant-Look» 41-4034 (P. E. 35.06.01),

y la exportacién de:

— filtros de aire
2.060, 2.060 H, 1.100,
(P. E. 84.18.19).

Segundo.—A efectos contables, se establece lo siguiente:

— Por cada 100 kilogramos de pegamento empleados en el
producto exportado se dataran en cuenta de edmisiéon temporal,
0 se podran importar con franquicia arancelaria, o se devol-
veran los derechos arancelarios, segin el sistema a que se aco-
ja ©] interesado, de 100 kilogramos del mismo pegamento.

— Por cada filtro de aire de los modelos que a continuacion
se indican se podran importar con franquicia arancelaria, o se
devolveran, los derechos arancelarios de las siguientes mer-
cancfas: T

1. Filtro de aire («Dri-Pak» 2.100): Un pahel de chapa em-
butida de dimensiones 610 por 610 milimetros y 36 orificios rec-
tangulares, y seis bolsas filtrantes planas de dimensiomes 800
por 915 milimetros de cada una.

2. Filtro de aire («Dri-Pak» 2.100 H): Un panel de chapa em-
butida, dimensiones 305 por 610. milimetros y 18 orificios rec.
tangulares, y tres bolsas filtrantes planas de dimensiones apro-
ximadas 800 por 915 milimetros cada una.

3. Filtro de aire («Dri-Pak» 2.090): Un panel de chapa em-
butida, dimensiones 610 por 610 milimetros y 36 orificios rec-
tangulares, y seis bolsas filtrantes planas, dimensiones apro-
ximadas 800 por 915 milimetros cada una.

4. TFiltro de aire («Dri-Pak» 2.000 H): Un panel de chapa
embutida, dimensiones 305 por 810 milimetros y 18 orificios
réctangulares, y tres bolsas filtrantes planas, dimensiones 800
por 915 milimetros cada uma.

5. Filtro de aire («Dri-Pak» 2.060): Un panel de chapa em-
butida, dimensiones 610 por 610 milimetros y 36 orificios rec-
tangulares, y seis bolsas filtrantes planas, dimensiones aproxi-
madas 800 por 915 milimetros cada una.

6. Filtro de aire («Dri-Pak- 2.060 H): Un panel de chapa
embutida, dimensiones 305 por 610 milimetros y 18 orificios
rectangulares, y tres bolsas filtrantes planas, dimensiones apro-
ximadas 800 por 915 milimetros cada una.

.. 7. Filtro de aire (<Dri-Pak» 1.100): Un panel de chapa embu.
tida, dimensiones 610 por 810 milimetros y 36 orificios ‘rectan-

«Dri-Pak» 2.100, 2.100 H, 2.090, 2.090 H,
2.510 y 2510 H, todos ellos clase 2.*

gulares, y seis bolsas filtrantes planas, dimensiones aproxima-

das 800 por 460 milimetros cada una.

8. Filtro de aire (<Dri-Paks 2.510): Una rejilla formada por
un marco de chapa y nueve varillas de acero, dimeénsiones
610 por 610 milimetros, y ocho bolsas filtrantes planas, dimen-
siones aproxiradas 800 por 915 milimetros cada una.

9. Filtro de aire («Dri-Pak 2.510 H): Una rejilla formada
por unr marco de chapa y cinco varillas de acero, dimensiones
305 por 610 milimetros, y cuatro bolsas filtrantes planas, di-
mensiones aproximadas 800 por 900 milimetros cada una.

No existen mermas ni subproductos.

El interesado queda obligado a declarar en la documentacion
aduanera de despacho de exportacién y por cada expedicion el
porcentaje en peso del pegamento utilizado, asi como el rrimero
y caracteristicas de los paneles y bolsas filtrantes incorporados
a cada tipo de producto de exportacién, a fin de que la Aduana,
teniendo en cuenta tal declaraciéon, asi como las comprobaciones
que estime convenierrte realizar, pueda expedir la correspon-
diente certificacién. ‘

Tercero.—Las operaciones de exportaciéon y de .importacion
que se pretendan realizar al amparo de esta autorizacion y ajus-
tdndose & sus términos seran Ssometidas a las Direcciones Ge-
nerales competentes del Ministerio de Comercio, a los efectos
que a las miismes corresporndan.

Cuarto.—Los pafses de origen de la mercancia a importar
seran -todos -aquellos con los que Espafia mantiene relaciones
comerciales normdles. Los paises de destino de las exportacio-
nes seréan aquellos con los que Espafia mantiene asimismo rela-
ciones comercialées normales o en los casos er que la moneda
de pago-de la exportacién sea convertible, pudiendo la Direc-
cién General de Exportacién, si lo estima oportumno, autorizar
exportaciones a los demas paises.

Las ex‘?ort&ciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del 4rea aduanera también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en #analogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opcién del sistema a elegir se hara en el mo-
mento de la presentacidrr de la correspondiente declaracién o
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licencia de importacién, en el caso de la admisién temporal,
debiendo tenerse en cuenta que este sisterna no podra utilizarse
para las piezas terminadas. Y en el momento de solicitar la
correspondiente licencia de exportaciém, en €l caso de los otros
dos sistemas. ' . .

En todo caso, debera indicarse en la correspondiente casilla
de ia declaracion o licencia de importacién que el titular se
acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo, men-
ocionando la disposiciérr por la que se le otorgé el mismo.

Si la eleccion recayere en el sistema de admisién ftemporal,
el titular, ademas de importador, debera reunir la condicién de
trapsformador y/o exportador.

En las licencias de exportacion debera consignarse necesa-
riamente, en la casilla de trafico de perfeccionamiento, el sis-
tema o sistemas bajo los cuales se realiza la operacién (im-
portacion temporal, admisién temporal, régimen de reposicién
con franquicia arancelaria y devoluciénl.

Sexto.—Las mercancias importadas en régimen de trafico
de perfecciomamiento activo, asi como los productos terminados
exportables, quedaran sometidos al régimen fiscal de compro-
bacion. ' :

Séptimo.—En el sistema de admisién temporal, el plazo para
la transformacion y exportacion serd de dos afios.

En ¢l sistema de reposicion con franquicia arancelaria, el.

plazu para soliciter las importaciones sera de un afio, a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segin lo estable-
cido emr el apartado 3.6 de la Orden de la Presidencia del Go-
bierno de 20 de noviembre de 1975,

Las cantidades de mercancies a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicién, a que tienen derecho
las exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo o
en parte, sin mas limitacién que el cumplimiemto del plazo
para solicitarlas. ~

En el sistema de devolucién de derechos, el plazo déntro del
cual ha de realizarse la transformaciéon o incoproracion y expor-
tacibn de las mercancias serd de seis meses.

Octavo.—Se otorga esta autorizacién por un periodo de cinco
ahos, contado a pertir de la fecha de su publicacion er el
«Boletin Oficial del Estado», debiendo el intéresado, en su
caso, solicitar la prérroga con tres meses de antelacién a su
caducidad.

No obstante, en el sistema de reposicién con franquicia
arancelaria, las exportaciones que se hayan efectuado desde el
30 de marzo de 1976 hasta la aludida fecha de publicaciér en
el «Bcletin Oficial del Estado» podran acogerse también a los
beneficios correspondientes, siempre .que se haya hecho cons-
tar en la licencia de exportacién y en la restante documenta.
cién aduanera de despacho la referencia de estar en tramite su
resolucién. Para estas exportaciones, los plazos seftalados en el
articulo anterior comenzaran a contarse desde la fehca de pu-
blicacion de esta Orden en el «Boletin Oficial del Estado».

Noveno.—La autorizacién caducard de modo automatico si
en el plazo de dos afios, contado a partir de su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado», no se hubiera realizado ninguna
exnortacién al amparo de la misma. ’

Décimo.—La Direccion General de Aduanas, dentro de &u
competencia, adoptarad las medidas que considere oportunas
respecto a la correcta aplicecion del régimen de trafico de
perfeccionamiento activo que se autoriza.

Undécimo.—La Direccién General de Exportacién podra dic-
tar las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvi-
miento de la presente autorizacién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
‘Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 30 de noviembre de 1978.—P. D., el Subsecretario
de Comercio, Eduardo Pefia Abizanda. ’

Ilmo. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 30 de noviembre de 1978 por la que se
autoriza a la firma <Calor y Frio Industrial, So-
ciedad Anénima», el régimen de trifico de per-
feccionamiznto activo para la importacion de cha-
wa fina de acero y la exportacion de elementos
para radiadores de calefaccion.
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Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa «Calor y Frio Industrial,
Sociedad Anénima», solicitando el régimen de trafico de per-
feccionamiento activo para la importacién de chapa fina de
acero y la exporiacion-de elementos para radiadores de ca-
lefaccion,

Este Ministerio, conformardose a lo informado y propuesto
por la Direccion General de Exportacion, ha resuelto:

- Primero.—Se autoriza a la firma <Calor y Frio Industrial,
Sociedad Anonima», con domicilio en Burgos, polo promocién
de Gamonal, Villimar, zona Sur, el régimen de trafico de per-
feccionamiento activo para la importacion de chapa fima de
acero, calidad ST-1203, de un milimetro de grueso y 628 mi-
hp‘letros de ancho, en bobinas (P. E. 73.13.87), v la exporta-
cién de elementos para radiadores de calefaccion de uso do-
méstico (P, E. 85.12.11),

I. Modelo 500/160, con peso unitario de 1,6257 kilogramos
de chapa.

II. Modelo 500/220, con peso unitario de 2,1147 kilogramos
de chapa.

Segundo.—A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 elementos para radiadores €léctricos seglin se
especifica a continuacién, exportados, se dataran em cuenta’ de
admision temporal, o se importar con franquicia aran-
celaria, o se devolveran los derechos arancelarios, ségun el

. sisterna a que Se acoja el interesado, de las siguientes canti-

dades de materia prima:

— Por cada 100 elememntos para radiadores eléctricos de
calefaccion, modelo 500/160, .con peso unitario de 1,6257 kilo-
gramos de chapa, calidad ST-1203, la de 221,5 kilogramos de
chapa de dicha calidad. .

— Por cada 100 elementos para radiadores eléctricgs de ca- ~
lefaccion, modelo 500/220, con peso unitario de 2,1147 Kkilogra-
mos de chapa, calidad ST-1203, la de 281,2 kilogramos de chapa
de dicha calidad.

De dichas cantidades se consideraran subproductos aprove-
chables, adeudables por la P. E. 73.03.03, los siguientes: Para la
chapa incorporada a los elementos del modelo 500/160, el 26,61
por 100, y para la chapa incorporada a los elementos del mo-
delo 500/220, el 24,79 por 100.

No existen mermas.

Tercero.—Las operaciones de exportaciéon y de importacién
que se pretendan realizar al amparo de esta autorizacién y ajus-
tandose a sus iérminos seran sometidas a las Direcciones Ge-
nerales competenites del Ministerio de Comercio, a los efectos
que & las mismas correspondan.

Cuarto.—Los paises de origen de la mercancia a importar
serén todos aquellos con los que Espafia mamntiene relaciones
comerciales normales. Los paises de destino de Ias exporta-
ciones séran aquellos con los que Espafia mantiene asimismo
relaciones comercialeés hormales o en los casos en que la mo-
neda de pago de la exportacion sea convertible, pudiendo la
Direccién General de Exportacion, si lo estima oportuno, autori-
zar exportaciones a los deméas paises.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera tambin se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en analogas con-
diciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opcién del sistema a elegir se harda en el mo-
mento de la presentacién de la correspondiente declaracién o
liconcia de importaciéon, en el caso de la admisiéon -témporal.
Y en el momento de solicitar la correspondiente licencia de
exportacién, en €] caso de los otros dos sistemas.

Err todo caso, debera indicarse en lg corréspondieénte casilla
de la declaraciéon o licencia de importacién que el titular se
acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo, men-
cionando la disposiciéon por la que se le otorgd el mismo.

Si la eleccion recayere en el sistema de admisién temporal,
el titular, ademas de importador, deberid reunir la condicion
de tramsformador y/o exportador. )

En las licencias de exportacién debera consignarse necesa-
riamente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el siste-
ma o sistemas bajo los cuales se realiza la operacién (importa-
cién temporal, admisién temporal, régimen de reposicién con
franquicia arancelaria y devolucion).

Sexto.—Las mercancias importadas en régimen de trafico de
perfeccionamiento activo, asi. como los productos terminados
exportables, quedaran sometidos al régimen fiscal de compro-
bacion. .

Séptimo.—En el sistema de admisién temporal el plazo para
la transformacién y exportacion sera de dos afios.

Emr el sistema de reposicién con franquicia arancelaria e! pla-
z0 para solicitar las importaciones serad de un afio, a partir de
la fecha de las exportaciones respectivas, segtin lp establecido
en el apartado 3.6 de la Orden de la Presidencia del Gobierno
de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicion, a que ti®nernr derecho
las exportacicnes realizadas, podran ser acumuladas, en todo
o en parte, sin mas limitaciones que el cumplimiento del plazo
para solicitarlas. :

En el sisiema de devolucién de derechos el plazo dentro del
cual ha de rcalizarse la transformaciéon o incorporaciéon y ex-
portacién de las mercancias sera de seis meses.

Octavo.—Se otorga, esta autorizacién por un periodo de cinco
afios, contado a partir de la fecha de su publicacién en el <Bo-
letin Oficial del -Estados, debiendo el interesade, en su c¢aso,
solicilar la prorroga con tres meses de antelacior a su cadu-
cidad. .

No obstante, en el sistema de reposicion con franquicia aran-
celaria, las exportaciones que se hayan efectuado desde el
20 de septiembre de 1976, hasta la aludida fecha de publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado», podran acogerse también
a los beneficios correspendientes, siempre que se haya hecho
constar en la licencia de exportacién y en la restante docu-
mentacion aduanera de despacho la refereacia de estar en tra-
mite su resolucion. Para estas exportaciones los plazos seiiala-
dos en el articule anterior comemzaran a contarse desde la




